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Juan Zorrilla de San Martin

—; Es un poeta joven?

—No. Siendo catilico no puede sentir devocion por
el diablo. Luego, no es joven.

—; Es, entonces, un viejo?

—No. Tampoco. No puede figurar entre los poetas
con vejeces de Guido.

—3 Entonces?

No es viejo. Ni joven. Ni usa larga melena. Ni vive
de la luna. Ks — como todos los poetas, — un poeta,
— Fs — como todos los cisnes, — hermano de los leo-
nes. Nada mas... Pero es, tal vez, el Gltimo zorzal ame-
ricano que nos queda en el monte. s, por lo menos, el
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musa no conoce modistos ni modas de Paris. Es una
musa agreste. Is selvatica. Es ruda. Es varonil, ¥ has-
ta evangélica... Ademas este poeta lleva un soberbio
pedestal por nombre.

—i Juan Zorrilla de San Martin!

Ya véis. Su nombre es formidable. Encierra la ono-
matopeya de una cancion de guerra. Parece una bande-

ra de combate. Simula un toque de clarines guerreros.
\ Pronunciarlo, es quemar dinamita. Es animar el alma
de los tristes. Es un nombre capaz de ser llevado por
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